Porownanie thumaczen I Samuela 12:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I odpowiedzieli: Nie wyzyskiwale$ nas i nie
dostowny gnebites$ nas, i od nikogo nic nie wziates.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nie wyzyskiwate$ nas — odpowiedzieli. — Nie
literacki gnebites nas ani od nikogo nic nie wzigtes.
UBG'I8 | Przekfad Uwspotczesniona Biblia I odpowiedzieli: Nie oszukales nas ani nie
literacki Gdanska uciskales$ nas, ani nie wzigle$ zadnej rzeczy
z niczyjej reki.
BG Przektad Biblia Gdanska I odpowiedzieli: Nie ucisnates nas, ani§ nam
literacki gwaltu uczynil, ani§ wziat z reki czyjej zadnej
rZeczy.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekli: Nie potwarzate$ nas ani$ ucisnat, anis
literacki wzigl z reki czyjej zadnej rzeczy.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Odpowiedzieli na to: Nie bylismy krzywdzeni ani
literacki gnebieni, nie wziagle$ tez niczego z niczyjej reki.
BW Przektad Biblia Warszawska A oni odpowiedzieli: Nie uciskate$ nas i nie
literacki zadawale$ nam gwattu, i od nikogo nic nie wzigtes.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Na to odpowiedzieli: Nie zadawate$ nam gwattu
literacki ani nas nie uciskale$ i z niczyjej reki niczego nie
wzigles.
PAU Przektad Biblia Paulistow Izraelici odpowiedzieli: ,,Nie skrzywdziles nas, nie
literacki uciskates$ i nie dale$ sie nigdy przekupié
podarunkiem”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Odpowiedzieli: - Nie skrzywdzite$ nas ani nie
literacki uciskales, ani nie przyjmowate$ niczego z niczyjej
reki.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepeknan | I ckasamu no Camyina: Tu He BUMHUB HaM
literacki YBT Pagaina TypkoHsKa | gecnipaBeUIMBOCTH i TH HE THOOMB i TH HE TPOMUB
HAC 1 HE B35IB HIYOTO 3 PYK HIKOTO.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc zawotali: Nie krzywdzite$ nas, nie gngbites,
dynamiczny ani nie wzigtes z czyjes reki najmniejszej rzeczy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Odrzekli: ”Nie oszukales$ nas ani nie uciskales,
dynamiczny niczego tez nie przyjales z niczyjej reki”.




	Porównanie tłumaczeń I Samuela 12:4

